Bogathi Miklos kiilf6ldi tanulasa.

A reneszansz ¢s hitlijitis kordban egész Eurépa népeit  elfogod
nagy szellemi fellendiilés okozta, hogy ifjaink a XVI. szazadban a kiil-
foldi, kivalt pedig a német és olasz egyetemeket nagy szimmal keres-
ték fel. Egy ilyen kiilfoldon tanuld magyar ifjiinak, Bogathi Mikl6snak
négy levelét mutatom be itt, az Erdélyi Nemzeti Mizeumi levéltarbol,
melyek koziil harmat nagybatyjahoz, homorddszentpali Kornis Farkashoz
irt, egyet pedig nejéhez, Bethlen Krisztinahoz.

Bogathi Miklds kiilioldi tanulmanyait az 15801595 kozti években
Heidelbergben, Padovaban ¢s Bathory Zsigmond segélyével Rémaban
végezie.

. A Bogathi Miklos személye koriili eddigi zavart részben az okozta,
hogy vele egy id6ben ¢élt a hirneves kolté és teologus Bogathi Fazekas
Miklés és a két hasonld nevli embert sokan dsszetévesztették és az
egyik dolgait a masiknak tulajdonitottak.

lgy egyik helyen Bogéthi Fazekas Miklosrol irjak, hogy 1589-ben Hei-
delbergben és 1591-ben Padovaban tanult, s 1603-ban Székely Mozes part-
jan harczolva, a brassoi csataban elesett.! De ma mar tudjuk, hogy Bogathi
Fazekas Miklos abban az id6ben, mikor a masik Bogathi Miklos kiil-
foldén tanult, Kornis Farkas udvaraban tartozkodott és 1502-ben halt
meg.® Egy masik munkaban pedig azt a kérdést vetik fel, vajjon a kiil-
foldon jar6 Bogathi Miklos nem a fia-e Bogathi Fazekas Miklosnak?®
Masok pedig iudjak ugyan, hogy a két Bogathi kdzott semmiféle rokon-
sag nincsen, hanem viszont két mas Bogathi Miklost kiilonboztetnek
meg. Az egyik testvérével, Menyhértiel élénk szerepet jatszik Erdély
kdzéletében, a masik pedig killfcldon tanult* Azt is allitjak, hogy§Bo-
gathi Janos, kit 1601-ben Székely Mozes katonai, mivel a székelyeket
a Basta tiboraba akarta vezetni, megoltek, Bogathi Miklos fia volt, ter-
mészetesen azok szerint, kik ezt allitjak nem a kiilfoldon tanuld Bo-
gathi Miklosé, hanem a masiké.”

Az els6 kérdésre, a mi a két Bogathi Miklos egy-személyiségét
illeti, a valaszt mar fentebb megadtuk s igy ez a kérdés teljesen tisz-
tazva van.

Eppen igy konnyen végezhetiink a masik allitassal is, hogy & Bo-
gathi Fazekas Mikl0s fia lett volna, mert ma azt is tudjuk, hogy Mikl6ésunk

! Pallas Lexikon IIL. k. 416. L

2 Keresztény Magvets 1902. 270. 1. Bogathi naptari feljegyzései.

8 Szinnpei Jozsef: Magyar irok élete és munkdi I. k. 1162. L

* Nagy lvan: Magyarorszagcsaladai Il k. 152. 1. Turul 1892. 179. 1. Kis Balint :
A Bogathiak.

5 Nagy lvan és Kis Bilint az idézett helyeken.

Erdélyi Miizenm, 1907, Uj folyam. 1L 22
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a Bogathi Boldizsar és homor6dszentpali Kornis Margit fia volt és még
két testvére is volt: Menyhért és Druzsianna. Ez el6bb Barcsay Andras-
nak, utobb Csercsel Mark vajdanak és végiil harmadszor Vass Ferencz-
nek volt a felesége. Féltestvére volt neki Kaczay Petronella, haportoni
Forré Janosné, édes anyja elsd férjet6l Kaczay Ferencztol.!

A harmadik kérdés sem okozhat nagyobb fejtorést, mert abban,
hogy Bogathi Mikl6snak Menyhért testvére volt, annak bizonyitékai a
vele egyid6ben Heidelbergben és Padovaban levé unokafivérének
Kornis Gydrgynek az Erdélyi Nemzeti Mizeum levéltaraban 6rzott levelei,
melyekben tobb helyen tigy emliti Bogathi Menyhértet, mint a vele
egyiitt lak6 és tanuld Bogathi Miklos testvérét. Mivel pedig méas Bogathi
Menyhértrél nincsen tudomasunk, dnként kovetkezik, hogy az eddig két
személynek tartott két Bogathi Miklods, csak egy ember volt. Tehat az
a Bogathi Miklos, ki Gorgény birtokosa volt és ki t6bbszor szerepel
az 1600 koriili években egy azzal a Bogathi Mikldssal, ki par évvel
azel6tt kiilioldi egyetemeken jart. Igy az a nézet sem éllhat meg, hogy

\ Bogathi Janos a Bogathi Miklos fia volt. Nagy lvan és Kis Balint ezt

Bethlen Farkas utan mondjak, pedig hogy tévesen, azt az egykori
kronikas e szavai is tantsitjak: ,Mozes fogsaganak egyéb oka volt ez
is, hogy Mdzes Bogathi Janost, Bogathi Andras fiat levagatta volt“®

Ezt a Bogathi Andrast pedig azonosnak vehetjiik Bogathi Boldi-
zsar testvérével. Istvan fiai voltak ¢és igy Bogathi Janos Mikldsnak
unokatestvére volt? Hogy tényleg voltak-e Bogathi Miklosnak gyerekei
nem tudjuk. Felesége volt enyingi Torok Katalin, Kis Balint szerint, el6bb
mihalyi Csaki Istvan felesége,* mig Kemény Jozsef szerint Csaki masodik
ura volt Torok Katalinnak, a harmadik Dengelegi Mihaly.?

Bogathi Miklos el6szor a heidelbergi egyetemre iratkozott be 15890
januérius 25-én.° Alabbi levele szerint Heidelbergben egyiitt- lakott és
tanult a nalanal fiatalabb, de régebben, 1587 oOta oft levd unokatest-
vérével Kornis Gytrgygyel. Velok egyiitt volt Kornis Miklés és Gyodrgy
deese, mint Janos Kazmér régens-herczeg udvaranak egyik aprédija.

Kornis Gyorgy 1591-ben a padovai egyetemre akart atmenni és
miutan Bogathi Boldizsar beleegyezését megkaptik, vele ment Bogathi
Miklés is. Heidelbergb6l 1591 szeptember 18-an indultak el és oktober
17-én értek Padovaba, az egyetemre oktdber 21-én iratkoztak be, még
pedig a bolcsészeti fakultasra, Padovaban szintén egyiitt laktak Kornis
Gyorgygyel és havonta lakasért és ellatiasért hat aranyat és negyven
magyar pénzt fizettek. Kés6bb megprdbaltak, mint masok is tették,
hogy a mindennapi élelmet naponta szerezzék be, de nem sok hasznuk
volt rajta. 1592 november 6-an Bogithi Miklés hazautazott Erdélybe,
magdval vivén Kornis Gyorgynek Edssi Andrashoz kiildott levelét, a

! A Bogathiak csaladfaja, Turul 1892, 179, 1, :

2 Erdélyi Torténelmi adatok I. k. 210. 1. Székely Mézesnek Bathory Zsigmond
altal valé elfogatasat érti.

34 Turul 1892, 179. L '

5 Die Familie Kis Csaki de Karké alias de Mihaly; Archiv des Vereines fiir
Siebenbiirgische Landeskunde. Neue Folge II, k. 87. L

6 Toepke : Die Matrikel der Universitit Heidelberg 1. k. 142, 1.
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melyb6l azt lehet kiolvasni, hogy Bogathi némiképpen Eossi is segé-
lyezte kiilféldi tanulasdban.! Erdélyben vald tartézkoddsa alatt annyira
megnyerte tetszését Bathory Zsigmond gyontatojanak, Carrillo Alfonz
jezsuita atyanak, hogy a fejedelmet rabirta, hogy Bogathinak az 6rok
varosban vald tanulasara subsidiumot adott.”

Most mar nem tartozkodott sokaig otthon, hanem 1593 majus
havaban visszaindult Padovaba, a hovd — levelének tanusiga szerint
Bécsen 4t julius havaban érkezett meg.

Bogathi Miklos tehat késziilt Romaba és vele akart menni Kornis
Gyorgy is, kinek atyja szintén beleegyezett, hogy fia elmenjen Romaba.
Ugy tervezték, hogy a nagy héség miatt csak szeptemberben, vagy
oktoberben mennek Romaba és mivel Padovaban az el6adasok jtliusban
bevégzbdtek, a nyarat Sienaban toltik, a hol ,j6 academia és sok 16
tudds emberek is vadnak.“ Az drok varost azonban csak Bogathi latta
meg, mert a kiilonben is beteges Kornis Gybrgy még elindulas elbit
meghalt. Meddig volt Rémaban nem tudjuk, utolsé levelét 1595 feb-
ruarius 10-én még onnan kiildotte Kornis Farkasnak, de ha az atyja
hatarozott kivansaga, ki a hazatérését siirgette, nem valtozott meg, gy
feltehetjiikk, hogy nemsokara elhagyta Romat.

Fletének tovabbi folyama nem tartozik dolgozatunk keretébe,
csak annyit emlitiink, hogy mindig azon a parton harczolt, mely veszé-
lyesnek tartotta Erdélynek a Habsburgok uralma ala jutasat. Politikai
nézeteihez vald ragaszkodasat életével fizette meg a brassoi csataban
1603 julius 17-én.?

1.
Heidelberg, 1591 janudrius 17,
Bogithi Miklés Kornis Farkasnak.

S. D. Magnam voluptatem ex literis Generositatis Tuae caepi, quod
quam optaram et speraram, habere eam cum tota familia valetudinem,
cognovi, ea ut incorrupta quam dintissime maneat, ex animo precor,
Nobis, Generose Domine, nostrisque studiis, ita Deus Optimus Maximus
ad hunc usque diem favit, ut nihil plane ad ea, strenue, alacriterque
continuanda defuisse queramur. Dominus Nicolaus* quoque communis nos-
ter frater, quamvis aulicus ex professo fuerit, dedimus tamen operam, ne
eorum quae domi didicerat, oblivisceretur, quin potius tum historicos faci-
liores legendo, tum scribendo, eam quam haberet eruditionem augeret-
neque enim profecto est pugnae in vliis, neque (quod absque assen:
tationis suspicione diktum velim) hebes ad id, quod melins sit intelligcen-
dum: mirum quanto tum ambo principes, tum omnes boni, eum complec-
tantur favore; sed quid dico, cum hac ratione satis fieri Generositati

1 Kornis Gyorgynek 1591 november 7-én Padovabol irott levele; az Erdélyi
Nemzeti Miizeumi leveltir Oklevelek torzsgyijteményében. ;

2 Veress Endre: Carrillo Alfonz levelezése és iratai. 47. .

8 Szamoskozy 1V. k. 200, L

4 Frtend6 Kornis Miklos,
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Tuae non posse, satis superque intelligam? Non me latere potest, quanto
cum animi dolore, eum a studiis, cuius iam sacris initiatus erat, avul-
sum esse, Generositas Tua patiatur: nec profecto possum non condolere,
tam fertile ingenium, cultu intermisso sensim sterilescere, meus enim me
sensus quanta vis fraterni sit amoris, admonet: sed quid faciamus? adsu-
mus ei in iis, quibus possumus, in iis autem quibus vellemus, non
possumus.

Caeterum, ad nostram peregrinationem quod attinet, Generose
Domine, eo certe semper fuimus animo, eoque nostra omnia spectare
voluimus, ne quid Generosis nostris parentibus, nobisque ac tota nosira
familia indignum committeremus, neque alio fine eam suscepturi eramus,
quam ut maiori cum utilitate, tum in studiis, quibus invigilamus, tum in
prudentia, quae, tanquam umbra corpus, subsequitur peregrinationem cum
ratione institutam, progredi proficereque possemus. Sed video partim
negligentia eorum, quibus literas ad Generositates vestras perferendas
commisimus, partim nescio quo nostro fato, ea spe hoc tempore nos
esse deiectos: quam quam haud scio an efiam satis esset consultum, hoc
anni tempore, quod omnium est studiis aptissimum, pedem nos loco
movere, etiam si nullae deficerent occasiones: quare vere potius ineunte,
et quidem sumptibus si Generositatibus vestris visum fuerit, ex liberali-
tate earum instructis nobis illud faciendum esse existimamus. Qua de re
satis copiose ad Generosum dominum parentem meum mihi scripsisse
videor: quod idem dominum Georgium* quoque facturum esse, non
ambigo. Paterne me Tua Generositas admonet, fraternae charitatis, vin-
culorumque ilforum, quibus equidem libentissime astringor, omnia pro-
fecto cupio quae mihi imperat: neque mihiin omni nostra conversatione,
res tam erit ulla proposita, quam ut quotidie magis ac magis, in studi-
orum similitudine, consuetudinis suavitate, vitae atque viclus delectatione,
sermonisque societate coalescamus.

Generositatem Tuam, diu foeliciterque incolumem cum tota familia
valere, divinaque manu protegi ex animo precor.?

Datae Heidelbergae 17 Januarii 1591.

Kiilczime: Generoso domino Volifgango Kornis de Szent Pal, judici
regio sedis [Siculiclalis Udvarhely® etc. Domino mihi summa obser-
vantia colendo.

2.
Heidelberg, 1591 janudrias 17.
Bogéithi Miklés Bethlen Krisztindnak.

Fletemig val6 szolgalatomat ajanlom Kegyelmednek, mint énnekem min-
denkor bizodalmas aszszonyomnak: és az hatalmas istennek nagy halakal
adok rolla, hogy 6 szent felsége tii I(egyelmetek fel6l, ilyen kedviink szerént
valé jo hireket adot hallanunk: konyorgék is 6 szeni felségének, hogy

1 Vagyis Kornis Gybrgy.
® Zaradéka: Servitor G. T. paratissimus.
4 Tévedeésb6l elobb igy irta: Maros.
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adjon 6 szent felsége Kegyelmeteknek, mind urammal 6 Kegyelmével, és az én
szerelmes dcséimmel és hugaimmal jO egésséges hoszszu életet, [rhatom
aszszonyom Kgdnek magunk dllapatja fel6l, hogy az Uristennek szent
neve dicsirtessék, mind Gyodrgy uram, és Miklds uram o6ceséimmel, jo
egésségben vagyunk és az menyire isten erdt adott, azon igyekeziink, hogy
az Kglmetektdl viott koltséget hedban el ne kolcsiik, hanem minnyéjan hiva-
vatalunkban el jarjunk. Az Miklés uram dllapatjit, az (I) hiszem aszszonyom
hogy Kgednek Gyorgy uram bo6voén meg irja, bizony én is kévannim,
hogy abba az reménségben, az mellyel Kglmetek el bocsatotta volt, Kglmetek
meg ne csalatkozott volna ; de immér mi egyébben neki nem szolgdlhatunk
aszszoniyom, hanem az mikor veliink vagyon, az mint illik minden jora
intjiik és oktatjuk, 6 is bizony abban az dllapatban ugy viseli magat, és
ugy forgddik, hogy senki jobban télle nem kévdnhatni. Az fejedelemnek
és egyéb utdanna valé f6 embereknek nagy kedvében vagyon: de tudom
hogy Kgd az Gyorgy uram levelebdl ezekrdl elég bévon érthet. Azt
hiszem aszszonyom értette Kgd ennek el6tte is, hogy mi ketten Gybrgy
urammal egyiitt laktunk, tanoltunk, és egymast mint atyjafiak szerettiik :
ennek utinna is azon lesziink aszszonyom, hogy azon atyjafiui szeretet
maradhasson meg kozottiink, és az mikor kévantatik, mint ilyen idegen
foldon, egymasnak szolgdljunk: j6l lehet az istennek oly kegyelmes gond-
viselése volt aszszonyom ez ideig veliink, hogy egyinknek is oly nyavalyéja
nem volt, az kiben egymadst segitteniink kellett volna. Hogy ha uraméknak
6 Kegyelmeknek jo akaratjokkal leszen aszszonyom, és ha 6 Kegyelmek kolt-
séggel idején értet, ez helyet és orszdgot talim mi meg valtoztatjuk, és mds
orszagha megyiink ; az ideje bizony, hogy immar meg volna, s & Kegyel-
mek is mostan meg engetfe volna, de jol tudja Kgd, hogy kbltség nélkiil
az semmiképen nem lehet: mert, kit6l isten oltalmazzon, ha nagy beteg-
ség mid vagy mds szerencsétlenség mid idegen f6ldén meg fogyatkoznank,
meg gondolhatja Kegyelmetek aszszonyom mint lenne dolgunk. Az Ur-
isten 6 szent felsége, tartsa meg aszszonyom tii Kegyelmeteket sok jo esz-
tendékig j6 egésségesen, boldogul és adja 6 felsége, hogy halhassunk,
Kegyelmetek fel61 mind urammal 6 Kegyelmével és szerelmes gyermekivel,
az én szerelmes atyamfiaival egyetemben jo egésséget, és kévansdgunk
szerént vald hirt.!

Datae Hejdelbergae 17 Januarii 1591,

Kiilczime : Generosae dominae Christinae Betlen, consorti generosi
domini Volfif[gangi] Kornis de Szent Pil etc. Dominae mihi plurimum
semper confidenti ac observandae,

3.

Padova, 1593 jillius 25.
Bogathi Miklés Kornis Farkasnak.

Generose domine etc.” Az Uristent6l & szent felségétsl kévanom
uram Kgdnek aszszonyommal 6 Kglmével és az Kglmetek szerelmes

I Zaradéka : Kegyelmednek mindenkor kész szolgaja.
2 Szokott fidvozld és leveleit zard sorait alabbi két levelében elhagyjuk, illetSleg

csak jelezziik.
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gyermekivel, az én atyamfiaival jo egésségét és ez vildgban vald hosszi
életét, melyet 6 szent felsége engedjen meg tii Kglmeteknek. Dicsir-
tessék az Uristennek neve én jo egésségben jutottam uram ide ¢és
Gyodrgy uramot is j6 egésségben taldltam, kin mindkett6nknek nagy oro-
miink volt. Hogy Kgd taldm én ream valdé tekintetbe is megengedte
Gyorgy uramnak az Rémdban valé jovetelt, azt ha Isten éltet igyekezem
megszolgdlni Kgdnek. Az mi ott valé létiinket nézi is azon lesziink, hogy
se tanusigunkban, se egyéb magunkviselésében az Kglmetek redank vald
nehézségére vagy panaszolkodasira okot ne adjunk. Utunkat mint rendeltiik
legyen tudom Gyorgy uram Kgdnek megirja, Az nagy hévség mii nem
itiljiikk, hogy september el6tt Romdba mehessiink, hanem talim Senaban(!)
mulatunk, ott is jo academia és sok {6 tudds emberek is vadnak, azt az
id6t is hedba el nem toltjiikk. Irtam vala uram Kgdnek Bécsbdl is, hogy
semmiképpen az Miklés uram oesém szamadra vald 60 taliérnak szerét
nem tehetem. Akkor tgy tetszik, hogy Sebastian Eizler fel6l irtam volt
Kgdnek, hogy mind levélre s mind egyébre gondot visel, de elvétkeztem
volt, ha étet irtam, mert Lazarus Henckellel széltam, egy ott valé 6
dros emberrel. Az Uristen 6 szent felsége etc,
Patavii, 25 Julii 1593.

Kiilczime, mint 1, szamu levelén.

4,
Rdma, 1595 februdrius 10,
Bogathi Miklds Kornis Farkasnak,

Generose domine et avuncule efc.

Az Uristent6l 6 szent felségétdl kévanom uram tii Kegyelmeteknek
mind aszszonyommal 6 Kegyelmével és az Kegyelmetek szerelmes gyer-
mekivel, az én szerelmes atyamfiaival jO egésseéget ¢és ez vilagban valo
hosszli boldog életet, melyet engedjen mindenkoron & szent felsége Ke-
gyelmetek fel6l hallanom. Irhatom Kgdnek uram magam fel6] legyen az
Uristennek hala jo egésségben vagyok. Hazdnknak nyomoruli Aallapatja
fel61 sok kiildmb kiilombféle hireink vadnak uram,! kik k&ziil némelyek
feltetnek s némelyek jo reménséggel tartnak. Banjuk bizony mindnyéjan
mi is ez hdborusigot, de taldim az Uristen azért vitte el tolliink az
békességet, hogy az hosszii ociumba el ne hidjiitk magunkat. Kényodrgiink
az Uristennek, hogy 6 szent felsége adja minden jo végre. Itt bizony
urunk 6 Nagysidga fel6l sok j6 hirek hordoztatnak és minnydjan 6 Nga
fel6l jo reménségben vadnak, vezérelje Isten minden jora igyekezetit 6
Ngénak.® Tovabba uram, énnekem atyam parancsolja, hogy haza menjek,
kinek az mint itilem taldm révid iidén meg is kell lenni, mivel hogy
pedig az iidd igy hozta, hogy uram 6 Kegyelme is pénzt nem kiildhet s
az urunk subsidiuma is nem annyi, kivel beérhetném itt lakasomat, kén-
szerittetem Kgdet talim megbantani irdsommal, Az szegény nyavalyas

1 Az 1594 6szén lefolyt kolozsvari vérengzésre és kivetkezményeire vonatkozik.
s Arra czeéloz, hogy Bathory Zsigmond akkor késziilt a torok ellen.
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atyamfia Gyorgy uram volt adés mintegy nyolczvan aranyammal, ki feldl
Kgdnek ezel6tt nem irtam, mert nem akartam busitani olyan nagy keserii-
ségében. Mikor azel6tt kimentem vala Olaszorszagbdl akkor volt egy
linczom zdlagba Padudba, kinek az pénzét én Bécsbdl neki kiildtem vala
szegénnek, hogy megviltsa. Ez alatt az lincz elveszett, kiért 6 szegény
sokat is perlett ott Paduaba, de semmit nem nyerhetett. Az pénzt 6 nya-
valyds elkoltotte akkor, mikor én Erdélyben voltam ; visszajovetelemkor én
sem akaraim megfosztani attél az koltségt6l, az melyet Kgd 4ltalam neki
kiildstt vala,s 6is nyavalyis igiré, hogy elsé occasioval megfizeti, kirél én-
nekem bizonsigom mind Sombori uram s mind Was Ferencz! uram.
Kgdet kérem mint uramot, Kgd adja meg ment6l hamarébb tcsémnek, had
iktathassa kezemhez. Bizonyoson elhigyje Kgd, hogy mostan felére ajandé-
kon esik, ha Kgd megadja, mert ha az nem leszen, sem itt nem maradhatok,
sem dtra nem indulhatok. Ha Isten 6 szent felsége élteti Kgdet és énnekem
is médot ad benne, meg is igyekezem Kgdnek szolgdlni, ha ez benefici-
ummal afficial. lgy ha Padudban viszen Isten, koporsdjira is gondot visel-
hetek az szegény atydmfianak, kit nyilvin minekel6tte haza menyek meg-
csindltatok. Az mint irdim Kgdnek bizonsdgim is vadnak rélla, s 6 magi-
nak is szegénnek leveléb6l megbizonyithatom, mert tudom, hogy irja
egy levelébe Padudbdl, hogy: most is pénzeddel kereskedem, azért
nem akarlak tébbel bantani. Ugy vagyon uram, hogy énnekem valami
peculiaris chirographusom réla nincsen, mert mi igyen alienumnak véltiik
az mi atyafiusdgunktd! egymdst anélkiil meg nem hinni. Kgdnek azért
megszolgilom mint uramnak, Kgd iktassa a pénzt mentél hamarébb Gcsém
kezében. Az Uristen 6 szent felsége etc.
Daten Romae 10 die Februarii 1595.

Kiilezime, mint 1. és 3. szami levelein.

(Valamennyi négy levél az Erdélyi Nemzeti Miizeumi levéltir Oklevelek Torzs~
gyiijt)eméuyében; Bogathi ovalis gyfirtipecsétje nyomdval, mert egyik sem maradt
nieg.

Dr. Vass Miklds.

! Sombori Sdndor a Laszl6 fia és Wass Ferencz a Gyorgy fia vele egyidSben
voltak Olaszorszagban,



